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Die Macht der lllegalen Korperschaften und Klandesinen Strukturen

Claudia Samayoa, Menschenrechtsaktivistin und Kiaatdrin der Einheit zum Schutz der
Menschrechtsverteidigerinnen (UDEFEGUA), analysiarfolgenden Interview mit dem Centro de Estudles
Guatemala (CEG) die Urspriinge der in Guatemalaieneeiden lllegalen Korperschaften und Klandestinen
Strukturen (Cuerpos llegales y Aparatos ClandestiteSeguridad — CIACS) und erklart, in welcheri@sang
sie zu den politischen und wirtschaftlichen Macraerhen.

C.E.G.: Was ist eindllegale Kérperschaftind was ist ein&landestine Strukt®

C.S.: Am einfachsten kann man sie Uber ihre Tatigkeigfimgeren. Der Begriffllegale Kérperschaft
bezeichnet Gruppen, die bestimmte Operationen filicdn; das kdnnen Angriffe auf und das Verschwinde
lassen oder die Exekutionen von Personen sein.rndant sie auch deshdllegale Kérperschaftenym
hervorzuheben, dass wahrend dem bewaffneten Konfilien der offiziellen Polizei eben auch diese
Kdrperschaften agierten, die ,parapolizeiliche‘URturen waren. Auch verweist dieser Terminus auf
paramilitdrische Strukturen wie die ,Mano Blancalen ,Jaguar Justiciero®, die eigentlich Exekutianggpen
waren und Bedrohungslisten verbreiteten.

Mit Klandestinen Struktureist eine Parallelapparat innerhalb der militarestistrukturen gemeint, der von
innen heraus den Geheimdienst zu kontrollierenaunsteuern versucht. Wahrend dem internen bewaefinet
Konflikt war dieser Apparat nicht einmal spezidhfdestin, sondern einfach eine Parallelstruktun zu
offiziellen Geheimdienst D2. Das beriihmt-bertchtfytchivo* war zum Beispiel ein Teil dieser Strukén.
Erst mit der Unterzeichnung der Friedensabkommenl&mudiese parallelen Geheimdienststrukturen kistitde
abgesehen davon, dass sie schon immer illegal waren

C.E.G.: Welche Verbindungen gibt es zwischen dleggalen KérperschafterdenKlandestinen Struktureand
dem Justizsektor und welche Rolle spielt dabeBdiaflosigkeit?

C.S.:Um die aufstandsbekampfenden Aktivitaten durchfiitme kénnen, musste man die Straflosigkeit
garantieren. Genau genommen war ein Zielkdandestinen Strukturewahrend des bewaffneten Konflikts die
Kontrolle des Justizsystem, eben um Straflosigi@iaintieren zu kénnen. Dies erreichten sie dureh di
systematische Gewaltanwendung gegen Anwaltinnergliem zwischen 1979 und 1983. Gleichzeitig gab da
Verteidigungsministerium Empfehlungen ab, wer disten in den Gerichten besetzen sollte. In deniech
des Militars fanden sich auch Dokumente, die danaufeisen, das bewusst Militérs fur eine juridtisc
Karriere ausgewahlt wurden, womit das Justizsystdittriert werden konnte.

C.E.G: Mit diesen Strukturen verbindet man Menschenreehlsizungen, aber auch das Organisierte
Verbrechen. Kénnen Sie uns erkléaren, wie sie aafgesind und wie sie operieren?

C.S.: DieKlandestinen Strukturdsieten inre Geheimdienste dem Organisierten \danean, damit dieses bestimmen kann, wo es
operieren soll und welche Interessensgruppen fanisind. Digklandestinen Strukturegarantieren ihm, so wie es zur Zeit der
Aufstandsbekampfung geschah, den Status Quo liitabeDas bedeutet, dass man z.B. im Kongregsrdiaschiedung von
Gesetzen oder Wahlen beeinflussen kann, um vamdgmung, bestimmter Beamter zu profitierten.



Wie die Figuren eines Schachbrettes kontrollieiierkéandestinen Strukturebestimmte Bereiche. Ein Beispiel
ist die Korruption: Man vergibt Geld, um zu garangin, dass z.B. eine bestimmte Person in die Askatimer
gewahlt wird. Uber das organisierte Verbrechen bman an diese Geld, da di&andestinen Struktureohne
Geld nicht funktionieren. Di&landestinen Strukturehaben Leute in vielen verschiedenen Orten plai¢id

wir die letzten Jahre beobachten konnten, sindedie mobil und arbeiten vermehrt fir den Meisthiden. Oft
bieten sie eine Art bezahltes Killersystem an, WwescGeheimdienstprozesse zur Eliminierung von Rerso
entwickelt.

C.E.G.: UDEFEGUA hat verschiedentlich denunziert, dassMtiaschenrechtsverteidigerinnen durch diese
kriminellen Strukturen belastigt, bedroht und végfaverden. Warum sind die Menschenrechtsorgaoisati
und ihre Mitglieder ein Ziel fur diese Kérperscleaf®?

C.S.:Der Grund ist sehr einfach. Wahrend des Friedersgs®es gab es eine starke soziale Bewegung, die
Prozesse antrieben, welche den Aufbau der DemeKiatierten. Man wollte die Partizipation in den
Gemeinden férdern, bei stadtischen Entwicklungsaiamitreden, man wollte, dass Frauen, Kinder und
Jugendliche mehr Rechte haben. Dies bewirkte Veramgen sowie Reformvorschlage des Sicherheits- und
Justizsystems, was erklart, warum gewisse Gruppielentand leisten. Diese Kdrperschaften reagieiatt n
mit einer Aufstandsbekadmpfung, weil es einen Aufdtgeben wiirde, sondern sie antworten auf einedyzre
Bewegung, die sie dadurch herausfordert, dass gjewissen Bereichen versucht, Ordnung oder
Institutionalisierung zu schaffen.

C.E.G.: Welche Menschrechsverteidigerinnen wurden in deatde Jahren am meisten von diesen Gruppen
attackiert?

C.S.:In der letzten Zeit greifen dilegalen Korperschafterdie als bezahlte Killer arbeiten, vorwiegend
Gewerkschafterinnen und Bauerlnnen an. Deshalbednr auch davon ausgehen, dass es wohl die
traditionellen Machtgruppen sind, die diese Korpkasten unter Vertrag nehmen. ¥éandestinen Strukturen
handeln weiterhin auch gegen Menschen, die fuPdigzipien der Wahrheit und Justiz eintreten, dia d
Menschenhandel bekampfen und die fir die Recht&@daren und gegen sexuelle Gewalt einschreiten —
Themen welche ebenfalls die Interessen der Gruppsdihren, die in der Vergangenheit operierten, ab in
der Gegenwart verdeckt halten. Beziglich der Frelelsabkommen (TLC) reagierten sie ziemlich staudk u
griffen im gesamten Land jene Gruppen an, die daah TLC entgegenstellten. Im Moment beobachten wir
Reaktionen gegen organisierte Jugendliche. Es stehus, als wéare es eine Reaktion auf Jugendsegamien,
die vermeiden wollen, dass Jugendliche in eiaea (Bande) eintreten und die ausserdem die sozialen
Sauberungen verurteilen. Laut statistischen Daédten wir zwischen Januar und Mitte Juni diesesedaschon
153 solche Aggressionen. Dies ist eine ziemlichehséihl, wenn man bedenkt, dass es letztes JahPffia
Angriffe waren.

C.E.G.: Wieso war es nétig, dimternationale Kommission gegen Straflosigkeit ia@mala(CICIG) zu
schaffen, um gegen diese Gruppen zu ermitteln inallegale Verfolgung einzuleiten?

C.S.:Es konnte hier einen tieferen Grund geben als ldiesk Existenz der CIACS. Es war offensichtliclsda
sie mit ihren Aktivitaten auch ein Monster erscmferelches fahig war, seine Dienste tber ihre &gen
Interessen hinaus anzubieten. Mit der Zeit wailesitle Burgerinnen mit finanziellen Kapazitatetgtch,
die Dienste dieser Gruppen zu erwerben und aufrarideeressen als die der Menschenrechtsverletoumge
des Organisierten Verbrechens anzuwenden.

Dies erschuf eine Praxis, die nicht nur dem Jugtiesn schadete, sondern auch dem Handelssystesogad
den Familien, da jeder anfing, dieses System dafl&igkeit, welches wie ein Krebs wuchert, zuliean. Als
wir Menschrechtsorganisationen uns der Anstrengubgevusst wurden, die notig waren, um das Justesys
zu starken und wie wir diese Anstrengungen mit terae_eben, unserer Sicherheit und mit dem Exil von
Richterinnen, Staatsanwaltinnen und Anwaltinnerahten, als wir uns also bewusst wurden, dass étwas
Gange war, was man seit den 80er Jahren nicht enkstnt hatte, da war uns klar, dass die Gesellsdiaf
Kontrolle verloren hatte. Bedeutete der Verlustidentrolle tiber das Justizsystem ein Freibriefdés
organisierte Verbrechen? Wiirde die Tatsache, frtier spater eine Regierung zu haben, welche dinikt
dem Drogenhandel in Verbindung steht, eine unaliidirgyRealitat sein? Wir entschieden uns, uns aekealer
Grundprobleme zu konzentrieren und machten denctitag einer Kommission, die uns helfen sollte, eine
Knoten zu l6sen, von dem ausgehend man dann andefesin Angriff nehmen konnte: Die Ungerechtigkait
auf dem Arbeitsmarkt , die Landfrage ... da alksdiThemen letztendlich im Thema Justiz und &sifkeit
zusammenlaufen.

C.E.G.: Was hat die CICIG bisher zu Ermittlung und Verfaiguieser Strukturen beigetragen?



C.S.:Die Arbeit der CICIG hilft uns, die Funktionsweidser Koérperschaften aufzudecken. Ein Beispied: Di
Gerichtsverhandlung von Enrique Rios Sosa, Alfdadillo und Eduardo Arévalo Lacs wird uns aufzeige
wie in diesem Fall di&landestinen Struktureworgingen, um die ganze nationale Staatskassewaden. Das
hilft uns zu verstehen, wie sie funktionieren, aies wiederum wird uns erlauben, verschiedene \fayga
miteinander zu verbinden. Diese Art der Ermittlwrigd uns Teilldsungen der Réatsel geben und ungin d
Zukunft erlauben zu verstehen, wie diese Struktimeter Vergangenheit funktionierten. Ob wir ducta

CICIG wissen, wer die Kopfe waren, die diese Strtdet kommandierten? Vielleicht nicht. Aber was digs
CICIG wahrscheinlich anhand der Falle erhellen kamd die verschiedenen Komponenten der verdeckten
Macht.

C.E.G.: Welche Verbindungen haben diese Strukturen mitdeschaftlichen und politischen Macht im Land?

C.S.: Seit jeher funktionieren diese Strukturen mit Schgel, was Geldwéasche bedeutet und damit die
Erschaffung von ,sauberem" Kapital, welches Firreeschuf, die seit 30 oder 40 Jahren funktionierghwon
denen man seit 30 Jahren weiss, dass sie korngotiad den Staat korrumpieren.

Guatemala hat ein Problem, welches wir korrigiargissen: das Fehlen des historischen Gedachtnisa Wien
uns nicht einmal an die Nachrichten von vor zweic\ean erinnern, wie erinnern wir uns dann an ungegste
Geschichte, die wir nicht einmal aufschreiben veoikR Um ein Beispiel zu nennen: Was passiert, wenalle
wissen, das wir unsere Kleidung in einem Gescldffdn, das Geld wascht, und es dem Besitzer desnkad
trotzdem erlaubt ist, sich auf allen sozialen Brigen als Wohltater zu zeigen? Dies ist nichtaiur
wirtschaftliches Phéanomen. Ich glaube, wir missegeben, dass es die gesamte guatemaltekische sabadll
betrifft. Und genauso haben wir zugelassen, dasrermlitischen Parteien korrupt sind, dass sienstriges
Geld bekommen und dann naturlich in politischeruitivon Personen stehen, die Verbindunglandestinen
Strukturenhaben.

C.E.G.: Kann man tatsachlich von einer Aufdeckung der CIAp&chen?

C.S.:Wir kbnnen uns nur die Existenz eines Staates wiemsaer stark genug ist, um digdandestinen
Strukturenzu kontrollieren und zu bekampfen bis sie gansastevinden. Wir kdnnen hoffen, dass das
organisierte Verbrechen irgendwann einmal keinee@atlienststrukturen mehr benutzen kann, um pdtisc
Gewalt auszutiben oder Menschenrechtsverbrecheagahbn.

Ich glaube, dass wir jetzt die Kapazitat habeneimen Moérder ausfindig zu machen. Selbst wenn ginder
ein Auftragskiller ist, angestellt von einem Fingue was wir ja am Fall von Israel Carias demoestn
konnten —, kann man Gerechtigkeit erreichen, wearsthatsanwaltschaft den Willen hat, zu ermitteid die
Zeuglnnenen anzuhdéren. Aber wenn es &llamdestine Struktuist, dann ist das etwas anderes.

Zum Tag der Jugend: Zaghaftes Aufstehen gegen Armuind Gewalt

Guatemala Stadt, 12. AugustDieser Tag wird in Guatemala als Tag der Jugegahgen. Auch Prasident
Alvaro Colom lasst es sich nicht nehmen, an dieSathder Jugend beizustehen. Er rief ihnen zu: ,8widie
Fuahrer! Wenn Ihr etwas &ndern wollt, mischt Euchweid seid anders!”

Wie schwer es fur Jugendliche in Guatemala ish &ehdr zu verschaffen, das berichteten Repragémtan

des Nationalen Rates der Jugend (CONJUVE) und d@dination Jugend fir Guatemala (CJG) wahrend eine
Pressekonferenz. Beide Gruppen brachten einen femgikatalog fiir eine Nationale Jugendpolitik uimete
Aktionsplan fur die nachsten 10 Jahre zu deren tiusg ein, der es ermdglichen soll, die Belangeldgend

in lokale und regionale Entwicklungsstrategienriegrieren.

Tracy Mendez von der CJG erkléarte, dass diese Dektgrauf vielen regionalen Treffen erarbeitet worde
seien und darin das Recht auf Gesundheit, BildBiggerinnenbeteiligung, freie Meinungsédusserungisow
eine Kultur des Friedens und der Nicht-Diskrimioigg gefordert wirden.

Méndez und Julia Maldonado von CONJUVE erinnert@rad, dass bereit 2007, kurz vor den
Préasidentschaftswahlen in einem Nationalen Pakdiidugend ein Gesetz vereinbart wurde, das piehiedl
fur die Entwicklung der Jugend, immerhin der Melirder Guatemaltekinnen, widmen solle.

Die beiden genannten und weitere Jugendverbandteneiich darin einig, dass ein solches GesetZobnd|
beschlossen und umgesetzt werden solle.

Wie prekér die Lage der Jugend in Guatemala igjenezwei Studien, die Mitte August verdffentlichorden.
Die eine wurde von der Menschenrechtsorganis@idbDH veroffentlicht, die andere, tber



Jugendkriminalitat, von US-amerikanischen Entwiokjsbehorde USAID in Auftrag gegebene und von den
Forschern Bismarck Pineda und Lisardo Bolafios dyaftthrt und von Maria del Carmen Acefia editiert.

Beide Studien kommen zu ahnlichen Ergebnissen, GAbbblematisiert jedoch starker die sozialen Unsac
der Kriminalitat. Die meisten der rund 3'377'900aBmaltekinnen zwischen 14 und 29 leben in Guatemal
Stadt und Umgebung, mehr als 1 Million von ihndrarbeitslos.

Weit mehr als die Halfte der 6’292 im Jahre 200&HuGewalt ums Leben gekommenen Personen (die tedchs
Rate der Welt) sind Jugendliche. Wahrend die USAtDdie die Tater an erster Stelle bei 'normalen
Kriminellen' und bei zweiter bei Bandenkriegen grééeht CALDH vor allem auch diejenigen als Tatke, sich
vor tatséchlicher oder vermeintlicher Jugendkritiiédurch ,soziale S&duberung*, sprich Liquidiersnhitzen
wollen: das kdnnen private, aber auch staatlichbeBheitskrafte sein. Mit dieser Spirale von Jugemdhlt und
Gegen-, bzw. Praventivgewalt erklart CALDH auch stigigenden Todesraten.

Die Hauptstadt der Gewalt in Guatemala ist Gbrigenach Acefia - nicht die Hauptstadt, sondernEzanito

im Peten. Mit 202 Morden pro 100.000 Einwohnerlneerd das fiinfmal soviel wie im nationalen und zehh
so viel wie im lateinamerikanischen Durchschnitt.

Fernando Suazo: Spitze Feder und scharfe Zunge

Seit Marz 2006 veroffentlichen wir im jFijate! régeissig die Kolumne jHijole! von Fernando Suazor\§e
das eigentlich, der da aus dem guatemaltekischeteitind immer so treffende — mal nachdenklichd, ma
zynische, mal lustige — Kommentare schreibt?

Fernando ist 63 Jahre alt, stammt aus dem Baslenlahist Sohn eines Militérs. Er schloss sich den
Dominikanern an und lebte 14 Jahre als Arbeiteed®er. Wie er nach Guatemala kam und was ihn dazodp
das Priesteramt niederzulegen und mit einer Achydviarau eine Familie zu grinden, erz&hlt er im Eottgn.
Wir veroffentlichen Ausschnitte aus einem Intervielas Marcelo Colussi kurzlich fur Argenpress natriando
Suazo gefihrt hat. Der vollstandige Text (auf spemi kann bei der Redaktion bezogen oder unter
http:/Amww.albedrio.org/htm/entrevistas/albedrié-Bfimheruntergeladen werden.

Frage: Wie und wann bist du nach Guatemala gekommen?

Fernando Suazo:lch kam 1984 aus Spanien hierher, um mich voriBer die Situation in Guatemala zu
informieren. Damals war ich DominikanerpriesterSimanien arbeitete ich in einer Arbeiter-Gemeinfcha
einem dieser Pionierprojekte fortschrittlicher sesinnerhalb der katholischen Kirche. Es war dier@ging
der Arbeiter-Priester, unsere Denkweise war dereBg@figstheologie, die zu dieser Zeit in Lateinakeeri
aufkam, sehr &hnlich. Es war die Zeit Francoswalde verfolgt und war zweimal inhaftiert.

Nach dem Tod Francos 1975 begann eine eigentuniliengokratisierungsphase in Spanien. Dazu gehdete di
vollige Integration in ein kapitalistisches, konsanentiertes System. Selbst die Maurer, mit denirjalirelang
zusammengearbeitet hatten, interessierten sichaulr fiir inre Uberstunden und scherten sich eirearfel um
die zunehmende Anzahl arbeitsloser Kollegen. Wirewaiemlich desillusioniert selbst von den
Gewerkschaften, bei deren Griindungen wir mitgehdifgben.

So richteten wir denn unser Interesse Anfang der 88hre vermehrt auf die Entwicklungen in Lateiegka.
Mein Vater war ein Militar und arbeitete in eine@¥fénfabrik. Als ich erfuhr, dass diese Waffen amoBhets
Chile geliefert wurden, bekam ich einen grossenflid mit ihm. Auf der einen Seite ernahrten diéSaffen
unsere Familie, auf der anderen Seite lehnte &hss einer ethischen Perspektive ab.

1984 schickte man mich und zwei Priesterkollegarhridicaragua, doch auf unserer Reise kamen wiszuer
nach Guatemala. Was ich hier sah, beeindruckte ti@f;lund es war fir mich sofort klar, dass icarher
kommen wollte. Nebst all dem Schrecklichen, dashielh sah und hérte, ich kam damals schon zumrekdte
nach Rabinal, hat mich die hiesige, mir bis animbakannte Kultur der Maya-Béauerlnnen tief beeinktulch
hatte die europdaische Kultur satt, dieser Konsumssomd Individualismus, dieser Mangel an Solidgritad
hier traf ich plétzlich auf eine vollig andere Kudt Die européische Kultur baute auf eine Uberénmeh
Rationalitat, die sich Gber das Mysterium lachérlicachte. Hier ist das Mysterium Teil des Alltadss
Magische ist eine Dimension der Realitéat, mit danfeben muss. Das hat mich stark angezogen, ko inéch
mit Kopf und Herz und grosser Neugierde da hinegedpen. Ich hatte Theologie und Philosophie studiedt
gemerkt, dass sich in Europa alles aufs omnipréasget“ konzentriert selbst im Marxismus, da istedsfach
ein kollektives ,Ich”. Nirgends traf ich jedoch adie Weisheit, sich dem andern oder fur das anzief#fnen,
bis ich hierher kam und wusste, da gehére ich hin.

Frage: Bist du hier auf eine Kultur des ,Wir* gestossen?



F.S.: Nicht so sehr eine Kultur des ,Wir“, sondern d&s;. Die Kultur des ,Wir* kannte ich von den
revolutionaren Organisationen Europas. Diese vedsta das ,Wir* als die Mehrzahl von ,Ich®. Hierhic
spreche jetzt konkret von den Mayas und Rabinaitdach eine Kultur der Verschiedenheit kennen.rith
war das, um es plastisch auszudriicken, wie wenD@istiger Wasser findet oder ein Blinder Lichtrgie
Ich kam dann als Priester hierher. Zu diesem Zekpglaubte ich schon nicht mehr ans Zélibat, aseware
mir nie in den Sinn gekommen (nicht zuletzt auh&ibeitsgriinden), als Zivilist hierherzukommen.

Frage: Du hast also das Zolibat in Frage gestellt?

F.S.: Schon lange, aber solche Entscheidungen trifft mient von heute auf morgen, das sind langwierige
Prozesse. Ich bin mit zehn Jahren in die Kongregaingetreten, das heisst ich lebte zolibatéarpbeh dazu
kam, meine ersten sexuellen Erfahrungen zu habkrebte in einer vollkommen méannlichen Umgeburgf) 1
Burschen — und die einzige Frau, die wir vor Aupatten, war die Jungfrau Maria.

Ich habe meine Studienzeit in einer sehr offenemyébung verbracht. Unsere Lehrer, alles Dominikaner,
forderten unsere intellektuelle Neugierde und hiosieh unsere Kritiken an. Aber ich war zu dieseit ioch
nicht in der Lage, ernsthafte institutionelle Keidu formulieren, die auch Anderungen bewirkt hitte

Ich kam aber schon mit dem eingepflanzten SameKuigk am Zolibat, an der Institution Kirche und aen
offiziellen Interpretationen tber die Personlichikain Jesus nach Lateinamerika. Hier verstarkie isieine
Kritik noch und wurde komplexer. Ich begann, tbierRolle der Kirche sowohl in Spanien wie in
Lateinamerika nachzudenken, nicht bloss tibers Ztibndern ganz allgemein iber das menschlicheoRtem
Religion.

Ich habe gelernt, dass man zwischen Religion umdt&gitat unterscheiden muss. Die Spiritualitiftiuns,
offen zu sein fur die Mysterien und neugierig zinseif das Unbekannte. Doch dann kommt die Religion
kapselt alles ein und macht daraus ein Herrschaftsiment. Ich richte meine Kritik nicht expliziegen die
katholische Kirche, sondern gegen religitse Inttiten tberhaupt, denen es meist darum geht, siblersum
jeden Preis zu reproduzieren. Jesus ist ein wuadesiBeispiel fir einen Dissidenten, dessen Salitiét von
den Hierarchien seiner Zeit unterdriickt wurde. mgsten religidsen Institutionen, selbst die katuble
Kirche, sind inkompatibel mit dem Engagenment figr Armen, wie es Jesus gepredigt hat. Jesus stimde
an der Seite von Menschen wie Mahatma Ghandi oderGlievara.

Frage: ... und wirde sich nicht mit Leuten wie Bush zusamseé¢zen ...
F.S.:Im Gegenteil, er wirde vor dem Weissen Haus ptietes, und Bush wirde ihn toten lassen.
Frage: Wie stehst du zur Befreiungstheologie?

F.S.:Ich habe eine naturliche Empathie mit ihr. Als itid Befreiungstheologen las, spurte ich, dasyiieles
von dem, was sie schreiben, bereits in mir hataés&mir jedoch unverstandlich, weshalb die Thgetoder
Befreiungstheologie weiterhin in einer Institutioleiben, die sich nur selber reproduziert.

Frage: Die Befreiungstheologen stellen auch das Zélil@itrin Frage ...

F.S.: Sie sehen es als eine personliche Option. In aiokischen Kirche im Westen ist es eine Bedinguing,
Uberhaupt Priester werden zu kénnen. Es ist eiénBang, die weder in der Bibel festgeschriebendsth von
Jesus gelebt wurde. Das Zolibat ist lust- und néeiadlich, beruht auf einer gnostischen Sichtweiise ist ein
subtiler Versuch, das menschliche Gewissen zu bstiean und Schuldgefuhle einzupflanzen. Dies hat
Uberhaupt nichts mit Jesus zu tun. Das Zolibats)esu eher zuféllig, er hatte in seinem Engagerfigrdie
Armen und im Kampf gegen die Herrschenden keing Zieh niederzulassen und ein Heim aufzubauermind
einer Frau zusammenzuleben — er wurde vorher uragebr

Frage: Das ist eine ziemlich neue Sichtweise auf dashabli..

F.S.:Ich habe Jahre gebraucht, um zu merken, dass atialMlie uns die offizielle katholische Kirche gigt,
darauf ausgerichtet ist, dass wir uns mehr voiLdet als vor der Ungerechtigkeit flirchten; mehr @er Frau
als vor dem Tyrann. Fur die kirchlichen Oberhaufgees einfacher, Franco oder Pinochet die Kompruau
reichen, als den Frauen kirchliche Verantwortungugleben oder sie als Priesterinnen zu weihen. \B6adj, es
geht um Macht und Herrschaft. Die Lust zu kontesdin, heisst, die individuellen Gewissen zu kofienan,
das Thema der Ungerechtigkeit hingegen berihrkiditie herrschaftlichen Dominanzstrukturen, undigse
sind die Religionen ebenso verwickelt wie die Regieen, die Oligarchie und die Militérs.



Und dann war da noch ... Dorfentwicklung a la Drognbosse

Zacapa, 30. Juli 2009Die guatemaltekische Polizei, die Streitkréafte dielUS-Drogenbehdrde DEA hatten
ihre Helikopter und Fahrzeuge aufgefahren: SietemolVier Brider der Familie Lorenzana in dem Daf L
Reforma im Departement Zacapa festnehmen.

Diese werden des Drogenhandels und der Geldwasetaachtigt. Gut mdglich, dass das stimmt. Die
Autoritaten erfuhren jedoch bei der Festnahme dpeft\Widerstand - von Schldgern der Drogenbosse?, Nas
halbe Dorf La Reforma besetzte, bewaffnet mit Krelppund Macheten die Strasse zum Dorf und damit zum
Wohnort der vier Briider Lorenzana. Aus verbranmeifen wurden Barrikaden errichtet. Ganz normale
Dorfbewohnerinnen schiitzten die Familie eines Dnbgsses. Unglaublich? Verriickt?

Nein, eher symptomatisch fiur ein Land der extreswaialen Gegenséatze, die durch neoliberale Reformaehn
verscharft worden sind. Und wo Drogenkartelle Risdl bis auf Ebene der Regierungsfunktionare haken.
der Sicht der Dorfbewohnerlinnen von La Reforma siiedLorenzanas vor allem eines: die einzigen bt
die ihnen ein menschliches Leben ermdglichen. Deggmaltekische Zeiturgrensa Librezahlt auf, in welcher
Weise die Lorenzanas dem Dorf La Reforma hilft:dei&amilie mache Sozialarbeit, damit die gesamte
Nachbarschaft zufrieden sei und niemand ihre Géschézeigt oder sich darin einmischt. Sie richietne
medizinische Klinik mit Labor ein, die alle Dorfbetwnerinnen gratis nutzen kénne. Sie verschenkeslZgpig
an die Kinder und Saatgut an die Familienvater. kledreranstalten Versammlungen, Feste und Spedsufig
jene, die darum nachsuchen.

Aus wirtschaftsliberaler Sicht sind die Lorenzawasbildliche Biirger, die nicht staatliche Wohlta&mvarten
oder einfordern, sondern selbst etwas tun, priatiative zeigen. Warum soll der Staat fir diei€tung von
Kliniken in einem Dorf sorgen, wenn ein Drogenbass privater Verantwortung fir seine Nachbarlnnes d
auch machen kann?

Ist das zynisch? Wahrscheinlich. Fir die einfadBd@grgerinnen des Dorfes La Reforma jedenfalls wége d
Verhaftung der Lorenzanas mdoglicherweise das Eimds e@ergleichsweise ertraglichen Lebens. Es s dier
gleiche Staat, der - zu Recht - die Sicherheits&i@blt, um die Drogenkriminalitdt zu bek&mpfen raei
glaubhaft sicher stellen, dass die Bewohnerinnenb@Reforma - und alle Bewohnerinnen des Landes
selbstverstandlich ihr Recht auf medizinische Vieggng, regelmassige Versorgung mit reinem Trinkeass
und Arbeit erhalten wirden.

Das Letzte fiur heute — das erste fir morgen

Guatemala Stadt, 6. AugustDer Journalist und Verleger Raul Arturo FigueraatiSvurde in Guatemala Stadt
wegen angeblich unerlaubter Nutzung eines Fotogiaefn seiner Blicher zu einem Jahr Haft verur@ityohl
in dem Buch ein Hinweis auf den Fotografen zu fimi. Soll da ein Journalist, der auch zu
Menschenrechtsverletzungen pointiert Stellung genemhat, eingeschuchtert werden?

Mehr dazu im Schwerpunkt Medien der nachsten Ausgab

iFijate! www.guatemala.de/Fijate
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